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Spraya inte rengöringsmedel direkt mot spolknappen eller sitsens gångjärn, använd en mjuk trasa med eventuellt lite 

vanligt rengöringsmedel för avtorkning. Torka torrt med ren trasa efteråt. 

Ta alltid bort sitsen vid rengöring inuti WC skålen med toalettrengöringsmedel, eller lämna sitsen upp under tiden 

rengöring sker, ångorna kan skada sitsen. 

Om din WC-sits är utrustad med en dämpare, tryck inte ner WC-sitsen för hand. Detta kommer att skada mekanismen. 

Stå eller sitt inte på WC-locket.

För garantivillkor se vår hemsida svedbergs.se.

 

Ikke spray rengjøringsmiddel direkte på spyleknappen eller setets hengsler. Bruk en myk klut, eventuelt med litt vanlig 

rengjøringsmiddel, til avtørking. Tørk bort fuktighet med en ren klut etterpå. 

Ta alltid av setet når du rengjør innsiden av toalettskålen med toalettrengjøringsmiddel, eller la setet stå oppe under 

rengjøring. Dampene kan skade setet. 

Hvis toalettsetet ditt er utstyrt med demper, må du ikke trykke ned setet for hånd. Det vil skade mekanismen. 

Ikke stå eller sitt på toalettlokket.

For garantibetingelser, besøk vår hjemmesiden svedbergs.no.

 

Spray ikke rengøringsmiddel direkte mod spoleknappen ellers sædets hængsel. Brug en blød klud, eventuelt med lidt 

almindeligt rengøringsmiddel, til aftørring. Tør efter med en tør, ren klud efterfølgende. 

Tag altid sædet af ved rengøring inde i WC-skålen med toiletrens, eller lad sædet være slået op under hele rengøringen, 

da dampende kan skade sædet. 

Hvis dit WC-sæde er udstyret med en dæmper, bør du ikke trykke sædet ned med hånden. Dette kan skade mekanismen.

Stå eller sid ikke på WC-brættet. 

For garantibetingelser, besøg vår hjemmeside svedbergs.dk.

 

Älä suihkuta puhdistusainetta suoraan huuhtelupainikkeeseen tai istuimen saranaan. Käytä pyyhkimiseen pehmeää 

liinaa, jota on kostutettu hieman tavallisella puhdistusaineella. Kuivaa istuin sen jälkeen puhtaalla liinalla. 

Irrota istuin tai jätä se ylös aina, kun puhdistat WC:n sisäosia puhdistusaineella, sillä aineet voivat vahingoittaa istuinta. 

Jos WC-istuinkansi sulkeutuu vaimennetusti, älä työnnä istuinta alas käsin. Se voi vahingoittaa mekanismia. 

Älä seiso äläkä istu istuinkannella. 

Katso takuuehtomme kotisivuiltamme svedbergs.fi.

 

Do not spray cleaning agents directly onto the flush button or the seat hinges. Use a soft cloth with a small amount of 

standard cleaning agent to wipe the surfaces. Dry with a clean cloth afterwards.

Always remove the seat when cleaning inside the toilet bowl with toilet cleaner, or leave the seat upright during cleaning. 

The fumes may damage the seat.

If your toilet seat is equipped with a damper, do not press the seat down manually. This will damage the mechanism. 

Do not stand or sit on the toilet lid.

For warranty conditions, please see our website svedbergs.com.

SE

NO

DK

FI

GB



2 (2)
Rev.no 2025-05-27

1 2

5 6

Justera in sitsen på plats.

Still inn setet på plass.

Justere sædet ind på plads.

Säädä kansi paikalleen.

Adjust the seat into correct position.
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Skruva nu åt skruvarna fullt.

Skru nå fast skruene.

Skru skruerne ordentligt fast.

Kiristä sitten ruuvit.

Firmly tighten the screws.

SE

DK

FI

NO

GB

PUSH!

100 %

B

B

Klick!

Installation / Installasjon / Installationen / Asennusohje / Installation
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Dra skruvarna så löst att infästningen (D) fortfarande går att justera.

Dra skruene så løst at innfatningen (D) fortsatt er mulig å justere.

Skru skruerne så løst at det stadig (D) går at justere.

Kiristä ruuveja vain sen verran, että kiinnitystä vielä pystyy säätämään.

Loosely tighten the screws to allow adjustments of the fittings (D).

Klick!
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